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Tekstintroduktion:
Skæmtevisen »Øltøndens deling (Det store slagsmål)«, blev nedskrevet omkring 1560’erne, men i 
lighed med mange andre danske ballader, så udspringer den formentlig fra mundtlige viser, som 
stammer tilbage fra middelalderens Danmark.

[1] Der boede en mand udi Ferrede,
han skulle et lille bitte ærinde.

Sådan sådan drak de den tønde øl

[2] Så gav han ølkonen penge og sølv,
så købte han sig en mægtig tønde øl.

[3] Og så bar han tønden op til gildesgård,
og så blev der rus til både store og små.

[4] Ja karle og piger de hev i hår,
det samme gjorde børn udi gildesgård.

[5] Og kvinderne sloges med gildespose,
så hvedebrødene de fløj om huse.

[6] Og præstens deje hun kom lumpende i gård,
og hun slog i stykker sit ene lår.

[7] Og derfor så blev den hore vred,
hun tæved den præst så han i bukserne sked.

[8] »Skrid hjem din forbandede rageplet,
du ka sgu da heller aldrig blive mæt«.

[9] Så sagde den svend som ved tønden stod:
»Ja nu ser jeg øltøndens hjerteblod«.

[10] Og præsten han talte til sin dreng:
»Og nu skal du bære den tønde hjem«.

[11] Det svared den tømmermand udi vrå:
»Nej du ska fanme la den tønde stå«.

[12] Og smeden med sin lange tang,
han huggede af de tøndebånd.

[13] Ja tønden med sine otte bånd,
og præstens dreng misted højre hånd.

[14] Så delte de tønden foruden falsk,
og båndene hængte de om præstens hals.

[15] Og ind så kom deres hyrde,
han fik et gok i øret.

[16] »Nu har jeg så længe med trommen gået,
jeg har slet ingenting af øllet fået«.

[17] Og oldermanden han ville ha den sidste tår,
han fik af hyrdens stav et mavesår.

[18] Ja nu er øllet drukket og tønden tom,
og nu har hver en mand fået sin bekomst.
   Sådan sådan drak de den tønde øl. 
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